











Vision general
Pico proyector Cinemin Swivel

>
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Vista del lado derecho

Interruptor con opcién imagen opuesta
(para la proyeccion posterior)
Indicador de nivel de bateria

Salida de 3,5 m para auriculares
Entrada AV de 3,5 mm

Puesta a punto

o m

[l SR

Vista del lado izquierdo

Bisagra 0-90° lenteja

Lente

Tapa del compartimento de la bateria
(situado abajo)

Mini puerto USB (solamente para cargar)
Botoén para aumentar el volumen
Botén para bajar el volumen

Altavoz

Accesorios incluidos

1.

2.

1 Adaptador AC/DC (con conectores muiltiples)

1 Cable USB (A) a mini USB (B - 5 pines)

(para conectar Swivel al adaptador o al ordenador solamente para cargarlo)

1 Adaptador para iPod/iPhone

(con salida delantera y puerto mini USB (B - 4 pines) para conectar al ordenador)
1 Cable USB (A) a mini USB (B - 4 pines)

(para conectar adaptador iPod/iPhone al ordenador para la transferencia o la sincronizacion de
datos su de iPod/iPhone)

Cable 3,5 mm a 3,5 mm.

(para conectar iPod/iPhone a Swivel)

Cable compuesto AV de 3,5 mm

(para conectar Swivel a un lector multimedia, por ejemplo, un lector DVD)

1 bateria recargable 3.7 V

Estuche flexible

Gufa de inicio rapido




Caracteristicas técnicas

Caracteristica

Tamafio

Visualizacion

Audio

Alimentacién

Dimensiones (Longitud x Anchura x Altura)
Peso

Angulos ajustables

Tecnologia de proyeccion

Resolucion

Informe de contraste

Alcance visual

Tamafio maximo de la imagen en diagonal
Formato de imagen

Consumo de energia

Puesta a punto

Altavoz

Salida par auriculares

Control del volumen

Adaptor AC / DC

Bateria

Duracion de la baterfa

Insertar la bateria

Descripcion insertar la bateria de la siguiente manera:
4,7 x 2,1 x 0,9 pulgadas (120 x 52 x 22 mm) 1. Localizar y abrir el compartimento de la bateria de Swivel.
172 9 (~132 g sin bateria) 2. Insertar la bateria segun el diagrama. Asegurarse de que los conectores
0-90° metdlicos estén alineados correctamente.
DLP Texas Instrument . .
exas Instruments 3. Volver a poner la tapa del compartimento de la bateria.
480 x 320 pixeles
1000:1

12,7-206 cm (5-81 pulgadas)
15,2-152 cm (6-60 pulgadas)
3:2

3w

Manual

0,5 W monofénico

3,5 mm

5V

3,7V /1900 mAh Indicador luminoso de carga de bateria = Descripcion

~140 min Azul En uso (encendido)
Azul (parpadeando) En uso (bateria escasa)
Naranja Carga completa
Naranja (parpadeando) Carga en curso (apagado)
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Empezar

Seguir las etapas siguientes para hacer funcionar Swivel:

Conectar un dispositivo multimedia
Es posible conectar Swivel de distintas maneras, segun su instalacion.

1. Quitar la tapa del compartimento de la bateria e insertar la baterfa. Volver a Consultar los ejemplos siguientes, con Swivel y los accesorios incluidos.

poner la tapa del compartimento de la baterfa.

Conectar Swivel al adaptador (0 al ordenador) con el cable USB 'y cargar
la bateria.

El indicator luminoso de la bateria debe parpadear naranja. Cuando Swivel
esté completamente recargado, el indicator se quedara sélido anaranjado.
Esto toma alrededor de cuatro horas.

Para encender Swivel, deslizar el interruptor a la posicién On Q

Con el adaptador iPod/iPhone (en caso necesario) u otro cable (incluido o que
se vende separadamente), conectar el lector multimedia (no incluido) a Swivel.

Presionar la tecla play del lector multimedia.

Ajustar la Puesta a punto, el volumen y el angulo de proyeccion.

IMPORTANTE: La sefial TV de su lector multimedia debe regularse a NTSC
para funcionar con Swivel. Consultar el manual del usuario del lector para
saber cémo modificar los ajustes.
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Adaptador AC/DC (con conectores multiples)

Cable USB (A) a mini USB (B - 5 pines)
(para conectar Swivel al adaptador o al ordenador solamente para cargario)

Adaptador para iPod/iPhone
(con salida DELANTERA y puerto mini USB (B — 4 pines) para conectar al ordenador)

Cable USB (A) a mini USB (B - 4 pines)
(para conectar adaptador iPod/iPhone al ordenador para la transferencia o la sincronizacion de
datos su de iPod/iPhone)

Cable 3,5 mm a 3,5 mm
(para conectar iPod/iPhone a Swivel)

Cable compuesto AV de 3,5 mm
(para conectar Swivel a un lector multimedia, por ejemplo, un lector DVD)

NOTA: Para utilizar el cable compuesto AV de 3,5 mm, fijar los conectores AV al lector (lector DVD)
y conectar el conector 3,5 mm a Swivel. El adaptador iPod/iPhone no es necesario.



Ejemplos de instalacion

PC o Mac

cinemin
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PC o MAC
(para cargar 4
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Important safety information

For your safety, follow all safety information contained in these instructions prior to using
this product. Retain these instructions for future reference.

Intended use statement

The Cinemin™ multimedia pico projector is designed to operate using its battery and
power adapter and in a home environment

« 10-27°C (50-80F)

* 10-80% RH (without condensation)

* 0-1,829 m (0-6000) above sea level

The ambient operating environment should be free of airbome smoke, grease, oil and
other contaminants that can affect the operation or performance of the projector.

Use of this product in adverse conditions will void the product warranty.

Warnings and cautions

Do not modify this product in any way.

Do not attempt to service this projector.

Do not use the power adapter in a wet environment

Do not use with a damaged power supply. Replace damaged part prior to use.
Do not immerse the projector or battery in any liquid or allow either to get wet.
Use only power adapter and battery provided.

Do not disassemble, short or expose the battery to high temperature.

Do not overcharge or rapidly discharge the battery.

Do not dispose of the battery by incineration or fire.

Do not operate this projector in any environment above 100°F (38°C).

Do not expose the projector or battery to direct sunlight in a closed space such
as a vehicle.

Do not use this projector in a moving motor vehicle.

Do not stare directly into the LED light beam.

Position the charging cord and data cables so that they can not be tripped over.
Posttion the equipment near a power outlet when where it can be easily accessed
when plugged in.

Do not point the light directly or indirectly in eyes.

Do not use equipement if the lens is damaged.

Important battery information

Use only fresh batteries of the required size and recommended type.
Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision.
Respect the correct polarity, (+) and (-).

Do not throw batteries into the fire.

The supply terminals are not to be short-circuited.

Remove batteries if the product is not going to be used for some time.

The equipment that you have purchased has required the
extraction and use of natural resources for its manufacturing.

It may contain substances that are hazardous to health and

the environment. In order to prevent the release of these
substances into the environment and to reduce the pressure on
natural resources, we encourage you to use appropriate retum
systems. These systems will ensure that most of the materials
in your equipment are properly reused or recycled at the end

of its operational life. The crossed-bin symbol invites to use
these systems. For further informattion on collection, reuse and recycing
systens, please contact your regional waste management administration.

This symbol is only valid in the European Union. If you wish to discard this product,
please contact your local authorities or dealer and ask for the correct method of disposal.
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Failure to follow the instructions contained wtihin this product
manual or in accordance with the intended use statement, will
void all warranties and limited remedies.

Compliancy

CE statement

Electromagnectic compatibility statement: Meets 2004/108/EC Directive
Low Voltage Directive: Meets 2006-95-EC Directive.

RoHS statement

This product meets RoHS certification for products meeting the RoHS directive.

European (EU) Restriction of Hazardous Substances (RoHS) Di
* RoHS compliant means that the product or part does not contain any of the
substances in excess of the following maximum concentration values in any
homogeneous material, unless the substance is in an applicatic it is exempt under
RoHS, as amended:(a) 0.1% (by weight) for lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers; or (b) 0.01% (by weight)
for cadmium. This information represents WowWee's knowledge and belief, which may
on information provided by third party suppliers.

FCC statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation

For these purposes, the party responsible is:
WowWee USA Inc.

5963 La Place Court, Suite #207
Carlsbad, CA 92008, USA

NOTE

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B
digttal device, pursuant to part 15 of the FOG rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if

not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by tuming the equipment off and on, the user
is encouraged to try and comect the interference by one or more of the following
measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna

* Increase the separation between the equipment and receiver

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected

e Consult the dealer or experienced radio/TV technician for help

WARNING: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.



Further information

To learn more about Cinemin™ visit www.cinemin.tv.

Register your projector at www.wowwee.com/register.

If you have any questions that are not answered in
this guide, refer to www.wowwee.com/support.




Renseignements importants
concernant la sécurité

tenues dans ce guide
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Lutilisation de ce produit dans de mauvaises conditions peut en annuler la garantie.

Avertissements

* Ne pas modifier ce produit de quelque fagon que ce soit.

Ne pas tenter de réparer le projecteur.

Ne pas utiliser le bloc d'alimentation dans un environnement humide.

Ne pas utiliser avec un bloc d'alimentation endommagé. Remplacer la piéce
endommagée avant ['utilisation.

Ne jamais immerger le projecteur ni le bloc-piles dans aucun liquide et ne pas les
laisser étre mouillés.

Utiliser seulement le bloc d'alimentation et le bloc-piles fournis.

Ne pas démonter, court-circuiter ni exposer le bloc-piles a de hautes
températures.

Ne pas surcharger ni décharger trop rapidement le bloc-piles.

Ne pas se débarrasser du bloc-piles par incinération ni par le feu.

Ne pas utiliser ce projecteur 1& ou il fait plus de 100°F (38°C).

Ne pas exposer le projecteur ni le bloc-piles a la lumiere du soleil directe dans un
espace fermé tel qu'un véhicule.

Ne pas utiliser ce projecteur dans un véhicule en mouvement.

Ne pas regarder directement dans le faisceau lumineux DEL.

Placer les cordons d'alimentation et les cables de données de sorte que
personne ne trébuche.

Placer I'équipement prés d'une prise électrique ol il pourra étre facilement
accessible pour le charger.

Ne pas diriger la lumiére directement ou indirectement dans les yeux.

Ne pas utiliser 'équipement si la lentille est endommagée.

Renseignements importants concernant les piles
Renseignements importants concemant les piles.

Utiliser des piles neuves du type recommandé uniquement.

Le chargement des piles rechargeables doit se faire sous la supervision d'un adulte.
Respecter la polarité (+) et (-).

Ne pas jeter les piles dans le feu

Ne pas court-circuiter les bornes.

Un adulte devrait remplacer les piles.

Enlever les piles si le jouet n'est pas utilisé pendant longtemps.

L'équipement que vous avez acheté a nécessité I'extraction et
Iutilisation de ressources naturelles en vue de sa fabrication

Il peut contenir des substances dangereuses pour la santé

et I'environnement. Pour éviter une dissémination de ces
substances dans I'environnement et pour diminuer la pression
sur les ressources naturelles, nous vous encourageons a utiiser
les systémes de reprise adéquats. Ces systémes réutiiseront et
recycleront de maniére appropriée la plupart des matériaux de votre
équipement lorsqu'il arrive en fin de vie. Le label de la poubelle
bamée vous invite a utiliser ces systémes. Pour de plus amples
informations sur les systémes de collecte, de réutilisation et de

recyclage, contactez votre intercommunale de gestion des déchets.

Ce symbole n'est valable que dans I'Union Européene. Si vous souhaitez metter ce
produit au rebut, veuillez prendre contact avec les autorités locales ou avec votre
revendeur et renseignez-vous sur la méthode de mise au rebut correcte.
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Conformité

Déclaration CE de conformité

Conforme aux exigences de la directive 2004/108/EC de Compatibilité électromagnétique.
Conforme a la directive de bas voltage 2006-95-EC

Directive RoHS

Ce produit est conforme aux exigences de la directive
sur lutilisation dangereuses dans les éc

ropéenne 200 EC
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Déclaration de la FCC

Ce produit répond aux normes de la partie 15 des regles de la commission fédérale
des communications (FCC) des Etats-Unis. L'utiisation de ce produit est assujettie
aux conditions suivantes: (1) Ce produit ne doit pas causer d'interférence nuisible
(2) Ce produit doit accepter toute interférence extérieure, y compris celles pouvant
entrainer un mauvais fonctionnement.

Pour les besoins de la cause, la partie responsable est :

WowWee USA Inc

5968 La Place Court, Suite #207

Carlsbad, CA 92008, USA

NOTE

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limitations prévues dans

le cadre de la catégorie B des appareils numériques défini par la section 15 du
reglement de la FCC.

Ces limitations sont stipulées aux fins de garantir une protection raisonnable contre
les interférences nuisibles en installation résidentielle. Cet équipement génére,
utilise et diffuse des ondes radio. S'il n'est pas installé ni utilisé conformément

aux instructions dont il fait I'objet, il peut causer des interférences nuisibles aux
communications radio.

Cependant, nous ne pouvons garantir qu'aucune interférence ne se produira dans
une installation particuliére en allumant et en éteignant 'équipement, essayez de les
supprimer comme suit

Réorientez ou déplacez 'antenne de réception.

Augmentez la distance séparant 'équipement et le récepteur.

Connectez 'équipement & un circuit différent de celui du récepteur.

Contactez votre revendeur ou un technicien radio/TV qualifié.

ATTENTION : Des changements ou des modifications qui n'ont pas été
expressément approuvées par le fabricant peuvent annuler I'autorisation conférée a
I'utilisateur de manipuler cet équipement.



Renseignements supplémentaires
Pour plus de renseignements sur Cinemin consulter
www.cinemin.tv.

Inscrivez-vous sur le site www.wowwee.com/register.

Si vous avez des questions auxquelles ce guide de
démarrage rapide ne répond pas, consulter
www.wowwee.com/support.

Garantie limitée

Les obligations de WowWee quant au Clnemin™ Swivel (« ce produit »), se limitent aux conditions suivantes.

WowWee Group Limited (« WowWee ») garantit & 'utilisateur final que ce produit est exempt de défauts matériels et de main d'ceuvre lorsqu'il est utilisé de maniére normale, et
ce, pendant une période de 365 jours & partir de la date d'achat (la « période de garantie »). Cette garantie n'est accordée qu'a I'utilisateur final et acheteur original d’'un produit
neuf qui n'a pas été vendu « tel quel ».

Si un défaut survient

(1)Vous pouvez, dans les 30 jours suivant la date d'achat au détail (ou toute autre période comespondant a la politique de retour du point de vente) rapporter ce produit au point
de vente avec la preuve d'achat originale et 'emballage ou le CUP de I'emballage, et ce produit vous sera remplacé ou si un produit de remplacement n'est pas disponible au
point de vente, un remboursement équivalant au prix d'achat de ce produit ou un crédit en magasin équivalant & valeur au détail seront émis; ou

(2) vous pouvez, le jour suivant les 30 jours gui suivent la date d'achat au détail (ou tout autre période comrespondant & la politique de retour du point de vente) et en-dedans de
la période de garantie, communiguer avec le service a la clientéle de WowWee afin de demander le remplacement de ce produit. Dans I'éventualité ou un remplacement pour ce
produit ne serait pas disponible, WowWee remplacera ce produit par un produit d'une valeur au détail équivalente ou supérieure a celle de ce produit.

Un regu de caisse ou une autre preuve de la date a laguelle 'achat a été effectué est exigée pour avoir droit & cette garantie.

Si ce produit est remplacé, le produit de remplacement devient la propriété de Wow\Wee.
Si le point de vente rembourse le prix d'achat de ce produit ou émet un crédit en magasin équivalant au prix d'achat au détail de ce produit, ce produit doit étre remis au point de
vente et devient la propriété de Wow\Wee

EXCLUSIONS ET LIMITATIONS

Cette garantie couvre I'utilisation normale prévue de ce produit. Cette garantie ne couvre pas :(a) les dommages causés par les accidedents, I'abus, une utilisation non
raisonnable, une manipulation incorrecte ou un mangue de soin ou d'autres causes extemes nonliées & un défaut des matériaux ou de la main d'ceuvre, (b) les dommages
causés par un entretien effectué par une personne autre qu'un représentant autorisé de Wow\Wee, (c) les dommages aux éléments matériels ou logiciels ou toute autre
composante installés par ['utilisateur final, (d) cette garantie est annulée sile produit a été ouvert, désasemblé ou modifié de quelgue fagon que ce sott, (e) cette garantie ne
couvre pas les dommages cosmetiques, incluant mais n'excluant pas, les égratignures, les bosses ou le plastique abimé, ni l'usure normale.

o CETTE GARANTIE VOUS CONFERE CERTAINS DROITS EN VERTU DE LA LOI ET IL SE POURRAIT QUE VOUS AYEZ D'AUTRES DROITS QUI VARIENT SELON
LADMINISTRATION. LA RESPONSABILITE DE WOWWEE QUANT AUX DEFAUTS QUE POURRAIT PRESENTER CE PRODUIT EST LIMITEE AU REMPLACEMENT OU AU
REMBOURSEMENT DU PRIX DE VENTE AU DETAIL DE CE PRODUIT. TOUTE GARANTIE EXPLICITE OU TACITE, INCLUANT MAIS NE SE LIMITANT PAS A TOUTE GARANTIE
TACITE ET CONDITIONS DE VENTE ET D'APTITUDE A UN EMPLOI SPECIFIQUE, SONT LIMITEES DANS LE TEMPS AUX CONDITIONS DE CETTE GARANTIE LIMITEE. AUCUNE
GARANTIE, EXPLICITE OU TACITE, NE SAPPLIQUERA A LEXPIRATION DE LA PERIODE DE GARANTIE LIMITEE. Si I'une des conditions de cette garantie est tenue pour illégale
ou non executoire, la 1égalité ou 'exigibilité des autres conditions ne sera pas contestable.

A L'EXCEPTION DE CE QUI EST STIPULE DANS CETTE GARANTIE ET DANS LES LIMITES PREVUES PAR LA LOI, WOWWEE NE PEUT ETRE TENU RESPONSABLE DES
DOMMAGES DIRECTS, PARTICULIERS, INDIRECTS CAUSES, DE QUELQUE FAGON QUE CE SOIT DECOULANT DU NON RESPECT DE LA GARANTIE OU D'UNE CONDITION
OU SELON UNE THEORIE LEGALE, INCLUANT MAIS NE SE LIMITANT PAS, A LA PERTE DE JOUISSANCE. LES LIMITATIONS PRECITEES NE S'APPLIQUENT PAS AUX
REQUETES POURPREJUDICES TELS QUE LA MORT, LES DOMMAGES CORPORELS OU AUTRE OBLIGATION LEGALE POUR UN ACTE INTENTIONNEL, UNE FAUTE GRAVE
OU DUE A LA NEGLIGENGE OU A UNE OMISSION.

CERTAINES ADMINISTRATIONS NE PERMETTENT PAS LES LIMITATIONS QUANT AUX DOMMAGES ACCIDENTELS OU INDIRECTSNI LES LIMITATIONS QUI ONT TRAIT A LA
DUREE D'UNE GARANTIE TACITE, CES LIMITATIONS PEUVENT DONC NE PAS S'APPLIQUER A VOTRE CAS

Valide seulement au Etats-Unis.
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Informacion importante
relativa a la segurldad

Para su seguridad, respetar todas la

ignas de nidas

a guia

ante:

de utilizar el producto. Conservar estas instrucciones para referencia previo.

Utilizacién conveniente
El pico proyector multimedia Cinemin™, su bateria y su blogue de alimentacion se
conciben para funcionar conjuntos vy ser utiizados dentro de su residencia.

* 107-27C (50-80°F)
10 80% RH (sin condl
* 0-1,829 m (0-600
a Cinemin™ alli dol €
funcionamiento o al resultado del proyector. La utilizacion de este produc

sacion)

el nivel del mar.
Utiliz:

a ni humo ni gras:

0 en malas

condicione: de cancelar la garantia.

Advertencias

No modificar este producto de ninguna manera que sea.

No intentar reparar el proyector.

No utilizar el blogue de alimentacion en un medio ambiente himedo.

No utilizar con un blogue alimentacion danado. Sustituir a la parte danada antes
de la utiizacion.

Nunca sumergir el proyector ni la batera en ningdn liquido y no dejarles mojarse.
Utilizar solamente el blogue de alimentacion y la bateria proporcionados.

No desmontar, poner en cortocircuito ni exponer la bateria a altas temperaturas.
No sobrecargar ni descargar demasiado rapidamente la bateria.

No deshacerse de la bateria por incineracion ni por el fuego.

No utilizar este proyector alli donde hace més 100°F (38°C).

No exponer el proyector nila bateria a la luz del sol directa en un espacio cerrado
como un vehiculo.

No utilizar este proyector en un vehiculo en movimiento.

No observar directamente el haz luminoso DEL.

Colocar los cordones de alimentacion y los cables de datos de modo que nadie
tropiece.

Poner el equipo acerca de una fuente de poder faciimente asequible una

vez enchufado.

No apuntar la luz directamente o indirectamente a los ojos.

No usar el equipo si el lente esté dafiado.

Informacién importante para la bateria

Utilice solo baterias nuevas del tamafio requerido y tipo recomendado.
Cargar las baterias recargables solo bajo supervision de un adulto.
Aseglrese de respetar la polaridad apropiada de la bateria (+ y -).

No tirar las baterias en el fuego.

No cortocircuitar los terminales de alimentacion.

Las baterias deben ser sustituidas por un adulto.

Quitar las baterias cuando el juguete no vaya a ser utilizado durante un largo
periodo de tiempo.

El equipo que acaba de adquirir ha requerido la extraccion y
utilizacién de recursos naturales para su fabricacion. Asimismo,
podré contener sustancias peligrosas para la salud y el
medioambiente. Para evitar que dichas sustancias se esparzan
por el medioambiente y a fin de reducir el consumo de recursos
naturales, le incitamos a utiizar los sistemas de recogida
apropiados. Estos sistemas reutiizaran y reciclaran de manera
adecuada la mayoria de los materiales que forman parte de su
equipo una vez que éste llegue al final de su vida Uitil. El simbolo
del contenedor de basura tachado sirve de recordatorio para
que utiice dichos sistemas. Si desea obtener informacion
complementaria sobre los sistemas de recogida, reutiizacion

y reciclaje, péngase en contacto con el servicio de gestion de
desechos de su comunidad.

Este simbolo solamente es valido en la Unién Europea. Si desea deshacerse de este

producto, péngase en contacto con las autoridades locales o con su distribuidor y
pida informacién sobre el método de disposicion adecuado.
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Bl hecho de no seguir las instrucciones de este manual del usuario del
producto o de no ajustarse a la declaracion sobre el uso conveniente
cancelara todas las garantias y los recursos limitadios.
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Conformidad

Declaracion CE de conformidad
Este producto es conforme a las exigencias esenciales de la Directiva 2004/108/EC
de Compatibilidad electromagnética.

Conforme a la Directiva de bajo voltaje 2006-95-EC

Directiva RoHS

Este producto es conforme a las exigencias esenciales de la Directiva europea
2002/95/EC sobre la utilizacion de sustancias peligrosas en los equipos eléctricos

y électroniques*

“Lo que significa que las concentraciones méximas de plomo; de mercurio; de cadmio;
de cromo hexavalente; de polibromobifenilos o los polybromodiphényié
del 0,1% por unidad de peso de material homogéneo, excepto para el cadmio donde el
imite es del 0,01%. Esta informacion representa la informacion que tiene WowWee, que
puede proceder de terceros proveedores.

Declaracion de FCC

Este dispositivo cumple con el Apartado 15 de las Normas de la FCC. Su utilizacion
esté sujeta a estas dos condiciones: (1) Este dispositivo no puede causar
interferencias dafiinas y (2) Este dispositivo debe tolerar cualquier interferencia
recibida, incluyendo interferencias que pueden causar un funcionamiento no
deseado

Para las necesidades de la causa, la parte responsabe es:

WowWee USA Inc.

5963 La Place Court, Suite #207

Carlsbad, CA 92008, USA

NOTA:

Este equipo ha sido aprobado y cumple con los limites establecidos para
dispositivos digitales de clase B, segin el apartado 15 de las normas de la FCC.

Estos limites han sido disefiados para ofrecer una proteccién razonable contra
interferencias daninas en instalaciones residenciales. Este equipo utiliza y
puede generar ondas de radiofrecuencia y, si no se instala y se utilza segtn las
instrucciones, puede causar interferencias darfinas a la radiocomunicacion.

Sin embargo, no se garantiza que no existan interferencias en alguna instalacion en
particular. Si este equipo causa interferencias darinas a la recepcion de television o
radio, lo cual podra saberse encendiendo y apagando el equipo, el usuario debera
intentar corregr la interferencia tomando una o mas de las medidas siguientes:

Vuelva a orientar o cambie de lugar la antena receptora.

Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

Conecte el equipo al enchufe de un circuito diferente al que esta conectado

el receptor.

Consulte con el distribuidor o con un técnico especialista en radio/television

para més ayuda.

AVISO: Cambios o modificaciones al aparato que no sean aprobados explicitamente
por los responsables por el acuerdo puede anular la autoridad del usuario para
operar el equipo.



Mas information
Para mas informacion sobre Cinemin consultar
www.cinemin.tv.

Registrese en linea en www.wowwee.com/register.

Para mas preguntas o respuestas que no se
encuentran en este manual del usuario, consultar
www.wowwee.com/support.




WOWWEE GROUP LIMITED
ENERGY PLAZA, 3/F

92 GRANVILLE ROAD

T.S.T. EAST, HONG KONG

WOWWEE CANADA INC.

3500 DE MAISONNEUVE WEST
SUITE 800

MONTREAL, QC H3Z 3C1 CANADA

Cinemin Swivel quick start guide © 2009 WowWee Group Limited
All rights reserved. Tous doits réservés. Derechos resevados

iPod® and iPhone™ are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S.
and other countries.

DLP and the DLP® logo are registered trademarks of Texas Instruments.

All other trademarks are property of their respective owners.

Manufactured and distributed by © 2009 Wow\Wee Group Limited.

Product names, designations,and logos are trademarks or registered trademarks of
WowWee Group Limited. All rights reserved

Customer service: www.wowwee.com/support

Customer support is only available in English and French.

We recommend that you retain our address for future reference.

Product and colors may vary.

Packaging printed in China.

The quick start guide should be kept as it contains important information

Made in China.

8410m0102FLA

iPod® et iPhone™ sont des marques déposées d'’Apple Inc., enregistrées aux
Etats-Unis et dans d'autres pays.

DLP et le logo DLP® sont enregistrés comme marques déposées de Texas Instruments.

Toutes les autres marques de commerce sont la propriété de leur détenteurs respectifs.

Fabriquée et distribuée par © 2009 Wow\Wee Group Limited

Les noms de produits, les désignations, et les logos sont des marques de commerce
et des marques déposées de WowWee Group Limited. Tous droits réservés.

Courriel du service a la clientéle : www.wowwee.com/support

Le service a la clientele est disponible uniquement en anglais et en frangais.
Conserver notre adresse pour référence ultérieure.

Les produits et les couleurs peuvent varier.

Emballage imprimé en Chine.

Conserver le manuel de démarrage rapide car il contient des renseignements importants.
Fait en Chine.

iPod® y iPhone™ son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en E.U.
y en otros paises

DLPy el logo DLP® estén registrados como marcas comerciales de Texas Instruments.

Todas las otras marcas son propiedad de sus respectivos duefios.

Fabricado y distribuido por © 2009 WowWee Group Limited.

Los nombres de producto, las designaciones, y las insignias son marcas registradas
0 marcas registradas del Wowwee Group Limited. Todos los derechos reservados.
Servicio de atencion al cliente: www.wowwee.com/support

Servicio de atencion al cliente solo esta disponible en inglés v francés.

Nuestro direccionamiento para la referencia futura.

El producto y los colores pueden variar.

Empaquetado impreso en China.

Conserve el guia de inicio rapido ya que contiene informacion importante.

Hecho en China.



